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SURAH-81

AT-TAKWIR
This Surah derives its title from the verb “Kuwwirat” occurring in the first verse
which means “folded up”. This is an early Makkan Surah which, according to some
scholars, is seventh in the order of revelation. It comprises 29 verses.
Verses 1-14 describe very vividly the scene of the Day of Resurrection. Two
points in this passage are to be noted: First is that on the Day of Resurrection souls
will be reunited with bodies (verse 7). It means that in the life hereafter both the soul
and the body will be revived and not the soul only. Second is that the pagan Arabs’
practice of burying the daughters alive is such a heinous crime that on the Day of
Resurrection, Allah will not talk to man guilty of that crime. Only the evidence of the
girl-child would be enough to punish the criminal. In the remaining verses, some
oaths have been sworn to establish the truth of the Qur’an which is Word of God
brought to the Prophet by honourable messenger (Angel Gabriel). It is not word of
Satan. It is a Reminder to a person who wishes to follow the right path.
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In the name of Allah, the Most Beneficent, the
Most Merciful.
1. When the sun will lose its light (or will be
folded up).
2. And when the stars will fall.
3. And when the mountains will be moved.
4. And when the ten-month pregnant she-camels
will be abandoned.
5. And when the wild beasts will be brought
together.
6. And when the seas will be set ablaze.
7. And when the souls will be reunited with
bodies.
8. And when the girl child that was buried alive
will be asked.
9. For what sin she was killed.
10. And when the records (of deeds) will be laid
open.
11. And when the sky will be torn away (or
stripped off).
12. And when the Hell-Fire will be kindled to
blaze.
13. And when Paradise will be brought near.
14. Then each soul will know what it has brought.
15. So I swear by the retreating stars.
16. The stars which move swiftly and hide.
17. And by the night as it departs.
18. And by the morning when it breathes.
19. Verily, this (Quran) is in truth the Word
brought by a noble messenger (Gabriel).
20. Who is owner of power and is of high rank
with (Allah) Lord of the Throne.
21. To be obeyed and trustworthy.
22. And (O people) your companion (Muhammad)
is not mad.
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23. He indeed saw him (Gabriel) in the clear
horizon.
24. And he is not miser in disclosing the
knowledge of the unseen.
25. And this (the Quran) is not the Word of the
Satan, the outcast.
26. Then where are you going?
27. This is nothing else than a Reminder to the
Worlds.
28. To whomsoever of you wishes to follow the
right way.
29. And you cannot wish unless it be that Allah
wishes, the Lord of the worlds.
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SURAH-82

AL-INFITAR
This Surah derives its name from the word Infatarat in verse 1, a word which
means “to split asunder.” Like the preceding Surah, it is also an early Makkan
revelation. This Surah consists of 19 verses.
This Surah describes picture of the Day of Resurrection. According to a tradition
in Musnad Ahmad reported on the authority of Ibn Umar, the Messenger of Allah said:
One who wants that he should see the Day of Resurrection as one would see it with
his own eyes, he should read Surah At-Takwir, Al-Infitar and Al-Inshiqaq.
On the Day of Resurrection, heaven will be split asunder, stars will be dispersed,
seas will be poured forth, the graves will be overturned. Then each person will see
what he has sent forth and what he has left behind. It will be said: O man! Who
deceived you about Allah Who had created you. Allah has set guardians (angels) on
you who record your deeds. Whoso is righteous will enter in Paradise and whoso is
wicked will enter Hell on the Day of Judgement. The Day of Judgement is the Day on
which nobody will have power to do anything for another and command will
exclusively belong to Allah.
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Lesson-350 :
The scene of the Day of Judgment
In the name of Allah, the Most Beneficent, the
Most Merciful.
1. When the heaven will be cleft asunder.
2. And when the stars will fall.
3. And when the seas will burst forth.
4. And when the graves will be overturned (or
laid open).
5. Then each soul shall know what it has sent
forth and what it has left behind.
6. O man! What has deceived you about your
Lord, the Most Gracious.
7. Who created you, then fashioned you, then
proportioned you.
8. In whatever form He willed, He moulded you.
9. Nay, but you deny the Day of Judgment.
10. And verily, there are guardians (angels) over
you.
11. Who are noble writers (to record your actions).
12. Who know (and record) all that you do.
13. Verily, the righteous will be in Delight
(Paradise).
14. And verily, the wicked will be in Hell.
15. They will enter therein on the Day of
Judgment.
16. And they will not be absent from it.
17. And what will make you know what the Day
of Judgment is?
18. Again, what will make you know what the Day
of Judgment is?
19. It will be the Day when no one shall have
power to do anything for another, and the
command that Day will wholly and exclusively
belong to Allah.

www.shaufi.com

725

Surah-83

726

SURAH-83

AL-MUTAFFIFIN
This Surah takes its name from a word in its first verse. According to some writers
it is an early Makkan Surah while others say that it is one of the last Surahs revealed
at Makkah. It comprises 36 verses.
Although the main subject of the Surah is Hereafter, yet it opens with a strong
condemnation of a bad commercial practice and a great social evil of short measuring
and short weighing. It condemns defrauders who cheat the people in measuring and
weighing and warns them of the Day of Judgement when they will be standing before
their Lord for reckoning. The most notable thing which the Surah says is that the
record of the deeds of the wicked people will be in Sijjin while the record of deeds of
the righteous will be in iliyin. The former will be in the Hell as they did evil deeds,
ridiculed verses of Allah and rejected the Day of Judgement. The latter will be in
Paradise enjoying life as a reward for their good deeds. In the world the righteous are
ridiculed by the wicked, but in the Hereafter the righteous would laugh at the wicked
people.
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Lesson-351 : The records of deeds
In the name of Allah, the Most Beneficent, the
Most Merciful.
1. Woe to the defrauders.
2. Those who, when they take by measure from
the people, take the full measure.
3. But when they give by measure or by weight
to others, they give less.
4. Do they not think that they will be raised to
life again?
5. On a Great Day.
6. The Day when the mankind will stand before
the Lord of the Worlds.
7. Nay, in fact the record of the wicked will be in
Sijjin.
8. And what will make you know what Sijjin is?
9. A written record.
10. Woe on that Day to the deniers.
11. Those who deny the Day of Judgment.
12. And none denies it except every sinful
transgressor.
13. Who, when Our revelations are recited to him,
says: These are mere fables of the men of old.
14. Nay, but that which they have earned is rust
upon their hearts.
15. Nay, but surely on that Day, they will be
covered from seeing their Lord.
16. Then lo! They will surely enter in the Hell.
17. And it will be said: This is what you used to
deny.
18. Nay, verily the record of the righteous shall be
in Illiyyin.
19. And what will make you know what Illiyyun
is?
20. A written record.
21. Attested by those who are nearest to Allah (i.e.
the angels).
22. Verily, the righteous will be in Delight
(Paradise).
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23. On thrones, looking around.
24. You will recognise in their faces the brightness
of delight.
25. They will be given to drink pure sealed wine.
26. Whose seal will be of musk. For this let those
strive who wish to strive (for bliss).
27. And it (the wine) will be mixed with Tasneem.
28. A spring whereof those nearest to Allah will
drink.
29. Verily, the guilty used to laugh at the
believers.

30. And when they passed by them, they used to
wink at one another (derisively).
31. And when they returned to their own people,
they returned jesting.
32. And when they saw them, they used to say:
These are the people who have certainly gone
astray.
33. Although they were not sent as guardians over
them.
34. This Day the believers will laugh at the
disbelievers.
35. On thrones, they will be looking around.
36. Have not the disbelievers been
rewarded for what they used to do?

amply
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